CHINESE LIAONING [ CV-16)

Hong Kong visit 2017 ( 20th Anniversiary of HKSAR )
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A WARNING - WARNUNG - & - &5

21 This product is not a toy and is sold as a collectible only. It is not suitable for children under 14 years of age. Some parts may contain die-cast metal or plastic parts with fine detailed
points or edges. Colors and decorations may vary. Please keep this instruction for future reference.

= Dieses Produkt ist kein Spielzeu?(und wird nur als Sammlerstick vrekauft. Es ist nicht fir Kinder unter 14 Jahren geeignet. Einige Modelle kénnen Metall- oder Kunststoffteile mit
feinen, detaillierten Spitzen oder Kanten enthalten. Farben und Verzierungen kénnen variieren. Bitte bewahren Sie die Anleitung fir eine spatere Kontaktaufnahme auf.
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ACCESSORY ASSEMBLY “eosons” ™™
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« Assembling of the bulge propeller « Assembling of the stern turret (Left)
1 » Montage der Propeller * Anbringen der Teile am Heck (Links)
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* Assembling of the stern turret (Right) * Assembling of the bow turret (Both)
* Anbringen der Teile am Heck (Rechts) « Anbringen der Teile Vorschiff (Beide)
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* Assembling of parts on the deck
* Montage der Decksaufbauten
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« Assembling of parts at the bow * Flag sticker
s * Anbringen der Teile am Vorschiff 7 * Flaggenaufkleber
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TISPLIAY MOFF T onpsictionesvapinic 1. 7+ X 7L 1+ 73> 1. Bkt |
SAILOR FORMATION OF THF PHRASF “BEREF!I” (HEILD HONE KONE L)
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1 » Remove the whole unit from the package and then place the whole unit on the deck of the model.
» Nehmen Sie alle Teile aus der Verpackung und stellen Sie sie auf das Deck des Modells.
s [EERF] OAXFDRANETVRSY—ERVHEL, TyFOLECEEET. TOTORESIZTHVWTNFERRO LICERE
LET.
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a * Press lightly on the plastic compartment and slowly remove the red piece of paper underneath.
» Halten Sie den Plastik-Blister fest und entfernen Sie langsam das rote Papier, das sich darunter befindet.
s [BBGF] OXFHATETURY —(E, XFEKELCHENSHA FELTERTERT (EELEEA) .
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3 * Pick up the whole plastic compartment carefully so the words are uniformly displayed on the deck.
» Heben Sie vorsichtig den Plastik-Blister ab, damit die Wérter einheitlich auf dem Deck dargestellt werden.
s XFEHAHRETL MWL ARL D ICEBELET .
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OCEAN SHAPED BLISTER OISPIAY Zimgress
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CARRIER AIRCRAFT INTERALTIVE MOGF
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HQIRCRAFT TAKFOFF GISPLAY - FLUGZFUE START

A Remark: Please use tiny amount of glue or adhesive to
attach the two parts.

A\ Anmerkung: Bitte benutzen Sie nur eine kleine Menge Kleber
um die beide Teile anzubringen
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AIRCRAFT LANGINE GISPIAT - FLUGZEUE LANDUNE
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4 Remark: Please use tiny amount of glue or adhesive to
attach the two parts.

A\ Anmerkung: Bitte benutzen Sie nur eine kleine Menge Kleber
um die beide Teile anzubringen
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HELIGOPTER TAKEOFF/LANGING BISPIAY
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A Remark: Please use tiny amount of glue or adhesive to
attach the two parts.

A Anmerkung: Bitte benutzen Sie nur eine kleine Menge Kleber
um die beide Teile anzubringen
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o WALTERSQONS

INDUSTRIES HOLDING LTD.

- HONG KONG HEAD OFFICE:
Unit S-T, 5/F
Valiant Industrial Center
2-12 Au Pui Wan Street o =
FoTan, N.T Visit our website :

Hong Kong

== UNITED KINGDOM OFFICE:
Unit 2, Colthrop business park
Colthrop lane

Thatcham Find us on
Berkshire, RG19 4NB facebook i LT
United Kingdom
FOV-861010A
Email: info@forcesofvalor.com
Email: info@vstank.com '?é‘c %
Email: info-global@waltersons.com 4 4897050101391




RSEINS]

ond Compare;




